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MELAG to prywatna firma rodzinna, ktéra zostata zatozona w 1951r i ktdra specjalizuje sie na higienie praktyki
lekarskiej. Specjalizacja umozliwia nam jako firmie rodzinnej zatrudnia¢ ponad 100 inzynieréw i za ich pomoca
ciagle rozwijac nasze produkty i utrzymywac jako$¢ na najwyzszym Swiatowym poziomie.

Poprzez wysoka jakos¢, solidnos¢ oraz innowacyjnosé, w potaczeniu z dazeniem do zapewnienia jak
najwyzszego bezpieczenistwa, udato sie nam osiagnac pozycje czofowego producenta. Ponad 485.000
znajdujacych sie na calym swiecie urzadzen MELAGa jest $wiadectwem tego sukcesu. Produkujemy wylgcznie w
Berlinie za pomoca 275 pracownikéw na powierzchni produkcyjnej ponad 20.000 m2. Nigdy nie zastanawialismy
sie nad przeniesieniem produkcji do krajow niskich zarobkéw, poniewaz styszelismy od innych firm, ze mozna co
prawda obnizy¢ koszty produkcji, ale przypfaca sie to obnizeniem jakosci produktu.

Dzi$ jestesmy najwiekszym na Swiecie producentem matych sterylizatoréw i dezynfektoréw, ktéry produkuje
wyroby w zakresie higieny wylacznie dla klinik i praktyk. Jestesmy przekonani, ze jakos¢ produktéw gtdwnie
zalezy od specjalizacji i dlatego do filozofii firmy MELAG nalezy konsekwentna specjalizacja w okreslonym
zakresie produkcji skoncentrowanym tylko na: higienie praktyki lekarskiej. Jestesmy przekonani, Ze jakos¢
produktéw gtéwnie zalezy wiasnie od specjalizacji.

Nasi klienci maja prawo oczekiwac za swoje pienigdze najwyzsza mozliwg jakos¢. Zadaja jakos¢ i niezawodnos¢
w konkurencyjnych cenach!
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Poprzez “competence in hygiene” i “Quality — made in Germany” mozemy zagwarantowac, ze sprostamy

tym wymaganiom.

Decyzja zakupu MELAGa, to pewnos¢ bezpiecznej i skutecznej higieny dla dobra i bezpieczeristwa personelu
oraz pacjenta.
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WOLNA PRZESTRZEN
DLA PACJENTOW

Tylko te praktyki, ktore uwalniaja swoich pracownikéw od niepotrzebnych zadan moga zredukowac
koszty personelu. Oznacza to oszczednos$¢ czasu podczas reprocesowania narzedzi oraz wiecej czasu
dla pacjenta. Tworzac klase PROFI nasi konstruktorzy potozyli szczegdlny nacisk na krotkie cykle ste-
rylizacyjne oraz prosta obstuge autoklawu. Po wiaczeniu przetacznika sieciowego, natychmiast mozna
wybrac program. Ustawiony program zostaje uruchomiony przyciskiem Start/Stop. Catkowity prze-
bieg cyklu sterylizacyjnego, facznie z suszeniem, odbywa sie catkowicie automatycznie.

tatwo dostepne funkcje specjalne

Funkcje specjalne, jak np. ustawienie zewnetrznego
zasilania wodnego poprzez podtaczenie autoklawu
do demineralizatora, lub automatyczne podgrzewanie
komory sterylizacyjnej moga z tatwoscig zostac usta-
wione przez uzytkownika. Réwnie fatwy jest wybor
nos$nika dokumentacji np.: drukarka, urzadzenie
MELAflash do zapisu na karcie pamieci CF lub system
komputerowy zainstalowany w praktyce. Réwniez w
tym przypadku oszczedza sie czas podczas obstugi
autoklawu.

Szybkie programy sterylizacyjne

Autoklawy klasy PROFI nie sg super-szybkimi autokla-
wami tak jak autoklawy klasy PREMIUM PLUS. Jed-
nakze sg czesto znacznie szybsze od innych oferowa-
nych na rynku urzadzen. Nieopakowane instrumenty,
np. stomatologiczne prostnice i katnice moga zostac
wysterylizowane w programie szybkim w przeciggu
15 minut, facznie z frakcyjng préznia oraz szybkim
suszeniem prézniowym. Opakowane instrumenty sa
gotowe do uzytku — w zaleznosci od wielkosci zata-
dunku autoklawu — po okresie 26-50 minut.



Dwa systemy

1. Urzadzenia
wolno stojace
Vacuklav® 31 B+ oraz
Vacuklav® 23 B+

Urzadzenia te zostaty

wyposazone w wewnetrzny zbiornik

wody, opatentowany system chfodzenia powietrzem, jak réwniez w dtugoletnio sprawdzona technologie pomp
membranowych. Jako nastepstwo dalszego rozwoju i pracy konstruktorskiej, gdzie szczegdlny nacisk potozony
zostat w kierunku oszczednosci surowcowej, powstaty niezmiernie wydajne autoklawy Vacuklav® 31 B+ oraz
Vacuklav® 23 B+. Oba autoklawy nie wymagaja praktycznie zadnych prac instalacyjnych i moga by¢ uzytkowane
niezaleznie od lokalizacji. Poprawiona zostafa réwniez dZzwiekochtonnos$¢ autoklawow.

m catkowicie niezalezny od lokalozacji
B wymagana jest jedynie instalacja elektryczna
H minimalny nakfad zwiazany z instalacja

2. Urzadzenia z podtaczeniem wodociagowym
Vacuklav® 30 B+ oraz Vacuklav® 24 B+

Urzadzenia te podfacza sie bezposrednio do demineralizatora MELAdem® 40 lub MELAdem® 47 oraz do Zrédfa
wody wodociggowej i odptywu. Odpowiednia ilos¢ wody jest uzdatniana i wykorzystywana do wytwarzania
pary wodnej, pozostata czes¢ zostaje uzyta do chfodzenia wysokowydajnej pompy prozniowej. Pompy z pierscie-
niem wodnym zastosowane w autoklawach Vacuklav® 30 B+ oraz Vacuklav® 24 B+ odznaczaja sie niska emisja
cieplna i wymagaja niewielkiego naktadu konserwacyjnego, umozliwjajac dtugie okresy czasu pomiedzy prze-
gladami technicznymi.

B bardzo wydajna technika prézniowa
B poprzez to szybsze przebiegi cyklow sterylizacyjnych
B oszczedno$¢ pracy i czasu poprzez automatyczny doptyw i odptyw wody
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SZYBKIINNOWACYINYELASTYCZNY

Zautomatyzu;!

Praktyczny system: automatyczne zasilanie woda uzdatniong przy uzyciu demineralizatora MELAdem®40 lub
MELAdem®47. Wszystkie autoklawy typu Vacuklav® stwarzaja mozliwo$¢ automatyzacji zasilania wodnego
poprzez bezposrednie podfaczenie demineralizatora. Réwniez odptyw wody zuzytej odbywa sie catkowicie au-
tomatycznie, gdy autoklaw zostanie podigczony do odptywu kanalizacyjnego. W ten sposéb oszczedza sie czas
przeznaczony na zdobycie wody destylowanej lub demineralizowanej oraz nie ma koniecznosci przechowywania
i pozbywania sie pustych zbiornikéw.

Zintegrowany pomiar jakosci wody zapewnia, ze tylko woda o najwyzszej jakosci zostanie uzyta do sterylizacj,
ktora chroni przed uszkodzeniem autoklaw i wartosciowe instrumenty.

Polecamy:

B MELAdem®40: w przypadku matego lub $redniego zapotrzebowania na wode
demineralizowana. Urzadzenie to pracuje na zasadzie dejonizacji i moze zostac
podfaczone bezposrednio do autoklawu. Dwukomorowy system gwarantuje
optymalne zuzycie wkiadu zywicznego. Demineralizator MELAdem®40 moze
zostac zainstalowany bezposrednio na autoklawie, zawieszony na $cianie lub
umieszczony pod blatem.

m MELAdem®47: w przypadku wigkszego zapotrzebowania na wode
demineralizowana. Demineralizator ten pracuje na zasadzie metody
osmozy odwrdconej. W systemie osmozy odwrdconej, w poréwna-
niu z innymi systemami, otrzymuije sie statg wysoka jakos¢ wody,
ktdra zostaje wytworzona bez szkody dla srodowiska. Deminerali-
zator MELAdem®47 polecamy praktykom, ktére wykonuja ponad
cztery cykle sterylizacyjne dziennie. Do wyposazenia deminerali-
zatora nalezg zbiornik na wode demineralizowang oraz zawdr.

©)

Demineralizator MELAdem®47
©) (1) wraz z zasobnikiem
(2) oraz zaworem
® (3) zainstalowany w
szafce podzlewowe;j.



Design — funkcjonalny i tadny

Nie tylko wydajnos¢ i jakos¢ wykonania autoklawéw klasy PROFI pod-
kreslaja wiodaca pozycje firmy MELAG, réwniez interesujacy design
jest pierwszej klasy.

Obstuga autoklawu powinna by¢ przyjemna i — =
bezpieczna. Nasz design uwypukla te wymogi. "
Chcemy uwidoczni¢ to co najistotniejsze i umoz-
liwi¢ efektywna prace. Duzy uchwyt zamkniecia
drzwiowego nie jest tylko fadny, ale umozli-

wia bezpieczne i fatwe otwieranie i zamykanie

drzwi.
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MELAdem®40
zainstalowany na autoklawie Vacuklav® 31 B+
= - Duzy otwor zasobnika, w przypadku autoklawdw Vacuklav® 31 B+ oraz
Vacuklav® 23 B+, w pofaczeniu ze zintegrowanym lejkiem umozliwia tatwe
napefnianie zasobnika destylowang lub demineralizowana woda. Obydwa
\ typy autoklawow moga réwniez pobiera¢ wode uzdatniong z zewnetrznego
- — zbiornika, a nawet zostac bezposrednio podfgczone do demineralizatora.
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tatwe napetnianie

Regularne spuszczanie zuzytej wody uzdatnionej z zasobnika w autoklawach
wolno stojacych stanowi z reguly ktopotliwa, wykonywana recznie czynnosc.
Poprzez szybkoztaczki w autoklawach Vacuklav® 31 B+ oraz Vacuklav® 23 B+
mozna zuzyta wode uzdatniona szybko i bez duzego nakfadu pracy usunaé z
zasobnika. Jesli umozliwiaja to warunki instalacji, zalecane jest rowniez pod-
taczenie autoklawéw wolno stojacych do odptywu kanalizacyjnego. Wéwczas
spuszczanie zuzytej wody uzdatnionej z zasobnika odbywa sie automatycznie.

Szybkoztaczki

KLASAPROFI



Optymalne wykorzystanie wnetrza — wybor nalezy do Was

Autoklawy sg zawsze dostarczane ze stojakiem na tacki lub kasety. Koszt stojaka jest wliczony w cene autokla-
wu. Standardowym wyposazeniem jest stojak uniwersalny typu A (na 5 tacek lub 3 kasety typu norm-tray).
Prosimy o wyszczegolInienie przy skfadaniu zaméwienia, jesli zamiast stojaka typu A, dostarczony ma zostac
stojak typu B — na 4 kasety typu norm-tray lub stojak typu D — na dwie wysokie kasety, np. dla kaset implanta-
tologicznych i wyzszych pojemnikéw sterylizacyjnych lub systemoéw kontenerowych. Opcjonalny stojak na
opakowania papierowo-foliowe umozliwia pionowa sterylizacje opakowanych instrumentéw z optymalnym
wynikiem suszenia.

Stojak na opakowania
paierowo-foliowe
Stojak typu >A<
na 5 tacek

Stojak typu >A< (obrécony)
na 3 kasety typu norm-tray

Stojak typu >B< na 4 kasety
typu norm-tray (lub 4 tacki)

Stojak typu >D< na 2 wysokie
kasety (np. implant-tray)

Pojemniki sterylizacyjne

Do duzej komory sterylizacyjnej klasy PROFI mieszcza
sie zréznicowane wielkosciowo pojemniki steryli-
zacyjne produkowane przez MELAG. Pojemniki te
wyposazone s3 w zamknigcia oraz uszczelki, a zatym
sa zgodne z norma EN 868.




DOKUMENTACJA | KONTROLA PROCESOW

Przepisy prawne i wymogi Sanepidu zadaja od uzytkownika dokumentacji oraz zaplanowania

procedur dekontaminacji. Dokumentacja ta stuzy zabezpieczeniu dowodoéw w przypadku

przypuszczalnej infekcji w praktyce lub klinice. W ramach przeprowadzanych przez Sanepid kontroli

w praktykach lekarskich i stomatologicznych, kontrola proceséw sterylizacyjnych oraz dokumentacja

widziane sa jako podstawa dopuszczenia instrumentéw do zabiegu po przeprowadzonej sterylizacji.

Kontrola sterylizacji wsadu za
pomocg MELAcontrol®

Wytyczne polskich osrodkéw referencyjnych polecaja
kontrole sterylizacji, np. przyrzadem testowym, a nor-
my EN 867-5:2001 i EN 13060 definiuja test Helixa.
Spetniajgc wiasnie te normy i wytyczne przyrzad te-
stowy MELAcontrol® symuluje opakowane narzedzia
wgtebione i sprawdza skuteczng dekontaminacje w
autoklawach ,klasy B".

MELAcontrol® MELAcontrol® PRO

Lkl B0 B

Czarne na biatlym

Podtaczenie drukarki MELAprint®42
pozwala na tradycyjna dokumentacje
protokotéw cykli sterylizacyjnych w
formie wydruku.

Mobilny z karta pamieci CF

Wszystkie protokoty proceséw moga zostac

automatycznie zapisane na karcie pamieci :
CF (np. poprzez urzadzenie MELAflash) i by¢ o s R
archiwizowane w formie elektronicznej. )

Nareszcie sie¢

Poprzez podigczenie urzadzenia MELAnet-

Box do autoklawu klasy PRO staje sie on

web-serwerem, ktérego informacje statu-

sowe moga zostac pokazane w dowolnej V.
przegladarce internetowej. MELAnet-Box \
jest interfejsem ethernet, ktéry transpor- = ‘
tuje dane pochodzace z autoklawu po- o TFESRTEESOX
przez protokdt TCP/IP do sieci.
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MELAtrace®

Firma MELAG opracowafa
oprogramowanie dla catego procesu — M

trace
dekontaminacji instrumentéw. pE——

et dasemat

MELAtrace taczy wszystkie ogniwa
ciagu czyszczenia i dezynfekgji
narzedzi z procesem sterylizacji w celu
zapewnienia kompletnej dokumentacji. -




Dlaczego autoklaw klasy B?

Grupa robocza powofana przez komisje Unii Europejskiej uchwalita europejska

norme dla matych sterylizatoréw parowych EN 13060. Norma ta zastapita

réznorodne przepisy obowiazujace w poszczegolnych krajach cztonkowskich.

Norma EN 13060 dzieli autoklawy na klasy B, S oraz N. Klasa B spetnia

najwyzsze wymogi i dlatego nadaje sie do sterylizacji wszystkich stosowanch w
praktyce rodzajéw wsadu (facznie z narzedziami wgtebionymi, jak np. endoskopy,
rurki, sondy), oraz do wszystkich rodzajow opakowan sterylizacyjnych. Autoklaw

klasy B musi przej$¢ przez tzw. test Helix'a — zgodny z norma EN 867-5:2001. Zda-
niem ekspertéw pozytywny wynik testu mozliwy jest jedynie w przypadku zastosowa-
nia prozni frakcyjnej w autoklawie. Autoklawy klasy PROFI naleza do klasy B i dlatego stanowia
najlepsze zabezpieczenie na przysztosé.

Dane techniczne:

— Vacuklav®30 B+ Vacuklav®31 B+ Vacuklav®24 B+ Vacuklav®23 B+
z podtaczeniem wolno stoi z podtaczeniem wolno stoi
wodociggowym Jacy wodociaggowym Jacy
Wielko$¢ komory G35cmx@25cm G45cmx@25cm
Objetos¢ komory 17 litréw 22 litry
. o 5 kg instrumentow 5 kg instrumentow 7 kg instrumentow 5 kg instrumentow
el cataiunky 2 kg tekstyliow 1,8 kg tekstyliow 2,5 kg tekstyliow 1,8 kg tekstyliow
Wymiary (SXWXG) 42,5 cm x 48,5 cm x 63 cm 42,5 cm x 48,5 cm x 69 cm 42,5 cm x 48,5 cm x 75 cm
ymiary urzadzenia pasuja na blat o glebokosci 50 cm urzadzenia pasuja na blat o gfebokosci 60 cm
Zasilanie elektr. 230V; 50/60 Hz 230V; 50/60 Hz

Pierwsza pomoc z centrali serwisowej firmy MELAG

Nie kazdy nieoczekiwany komunikat ukazujacy sie na wyswietlaczu autoklawu oznacza techniczng usterke.
Czesto w gre wchodzi tylko nieswiadoma wadliwa obstuga lub niedostateczne zaopatrzenie w srodki niezbedne
do pracy autoklawu (np. woda). Jako osoby kontaktowe w przypadku tatwych do usuniecia probleméw stoja do
Panistwa dyspozycji: serwis dystrybutora, serwis techniczny MELAG-a oraz centrala serwisowa firmy MELAG. W
wielu przypadkach wystarczy dobra porada, dzieki ktérej mozna samemu usuna¢ usterke, zapobiegajac przyjaz-
dowi serwisu.




PROGRAMY | CZASY

Wszystkie autoklaway klasy PROFI maja pie¢ programéw sterylizacyjnch oraz 2 programy testowe

do dyspozycji. Za pomoca programow testowych mozna zawsze w praktyce lekarskiej sprawdzic i
udokumentowac funkcjonalnos¢ autoklawu. Po wyborze i uruchomieniu wybranego programu proces
sterylizacyjny jest kontrolowany i sterowany przez nowoczesne mikroprocesory.

ciénierie (bar) ciénierie (bar) ci$nierie (bar)
M- — - — — — — MW — - — — — — NP — —
[ S ———— [ S ————— [ S —————
.7777.7777(za5(m'm) -.77777.777czas(m'm) -,77777.777czas(min)
Program uniwersalny Program szybki B Program szybki S
cisnierie (bar) cisnierie (bar)
M- - — — — M- — — — —
[ S —————— P S ————
o czas (min) i czas (min)
Program ochronny Program prion
Programy:
- Program uniwersalny Program szybki B* Program szybki S Program ochronny
onakowane. 134°C Instrumenty opakowane / Instrumenty opakowane, 121°C, opakowane, 134°C,
cfas 'ala;/viania"S 5 min nieopakowane, 134°C, nieopakowane, 134°C, czas wyjatawiania: 20,5 czas wyjatawiania: 20,5
W o " czas wyjatawiania: 5.5 min.  czas wyjatawiania: 3,5 min.  min. min.
Vacuklav®23 B+
30 30 15 45 45
Vacuklav®31 B+
Vacuklav®24 B+
30 28 15 40 45
Vacuklav®30 B+
Czas suszenia 20 10 5 20 20

*maks. 1,5 kg opakowane lub maks. zatadunek nieopakowane

Produkujemy autoklawy zgodnie z nastepujacymi przepisami i normami:

93/42/EEC Medical device class Ilb (Medical Devices Directive), 2014/68/EU (Pressure equipment LI
directive), 2006/42/EC (Machinery directive), EN 13060 (Small steam sterilizers), DIN EN 61010-1/-2- é é EN 1SO 13485:2012
040 (Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement, Control, and Laboratory Use — ) ® 150 9001:2008
Part 1: General Requirements), DIN EN 61326-1 (Electrical equipment for measurement, control and TUVRheinland

laboratory use - EMC requirements- Part 1: General requirements), DIN EN 1717 (Protection Against 100000051608
Pollution of Potable Water installations and general requirements of devices to prevent pollution by c E O.I 97

backflow)

wszyskie dane w minutach



MELAG medical technology

GeneststraBe 6 - 10
D-10829 Berlin; Germany

Dalsze informacje o naszych produktach, obowiazujacych
normach i przepisach wraz z odpowiedziami na aktualne

pytania otrzymacie Pafistwo na naszej stronie internetowej:

www.melag.pl
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